





































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































254 Art. 1.— R, =orii:

Iextérieur. En cela, ils ressemblaient aux Ainou de Rapouri dans
I'tle de Yézo (Pl. XXIII. figure 30.......). Ceci est & retenir, car la
coutume des Ainou Kouriliens était juste ’opposé. A Rapouri, les
peaux de Cormorans qui servaient d’babits, avaient toutes les ailes &
I'extérieur. Chez les Ainou des Kouriles, ces ailes étaient toutes
a lintérieur. (PL. XI. A.). Nos six hommes d’Oushoshirou
seraient-ils venus de 1'ile Yézo? Peut-étre! Tous ces menus
détails doivent sans doute paraitre puérils & nos lecteurs! nous
croyons néanmoins qu’ils ont une certaine importance, pour
I’ethnographie de ces iles perdues.
6" Légende.—Les six déesses.

En outre de la légende des six hommes que nous donnons ci-
dessus, les Ainou des Kouriles en avaient encore une autre, dite:
la légende des six déesses, & propos de 'ile d’Oushoshirou. Tou-
jours dans les temps les plus reculés, dit cette légende, lile
d’Oushoshirou fut créée par le dieu du Tonnerre=-Kannan Kamoui
Primitivement, cette ile ne fut habitée que par six déesses. En
dehors d’Oushoshirou, parmi toutes les iles Kouriles, 1l n’y avait
alors d’habitée que la seule ile de Rasawa. Nos six déesses
s’unirent 4 des hommes de Rasawa, adoptérent leur langue et
leurs us et coutumes, et peu a peu, les descendants de ces déesses
finirent par peupler toutes les autres iles des Kouriles. C’est ainsi
qu’ils sont les ancétres de tous les Ainou. Ces Ainou seraient les
fils des dieux, un peu comme les Japonais.

D’apres la légende de Kotan-nou-Kourou, ce géant aurait créé
toutes les petites Kouriles. L’ile de Oushoshirou seule ferait
exception. Elle devrait son existence au dieu du Tonnerre Kannan
Kamoui. De la vient que les légendes ou traditions de cette ile,
sont un peu différentes des légendes des autres iles, tout en
accusant toutefois, de nombreuses et d’importantes relations avec
les Kouriles plus septentrionales.  Peut-étre pourrait-on voir dans
la population d’Oushoshirou un mélange d’Ainou purement
Kouriliens et d’ Ainou du Yézo.

7 Légende.—La légende de I’Ours.

Chez les Ainou du Yézo et de Karafouto, nous constatons la

coutume du ,, Yomandé,, on du sacrifice de I'ours. Chez les











































































Les Ainou des iles Kouriles. 279

difficultés de la vie et & la rigueur du climat de plus en plus grandes,
4 mesure qu’on avance au Septentrion. .

Cette particularité vraiment remarquable, des anses placées, non
a l'extérieur des vases, mails & l'intérieur, n’est pas spéciale aux
Ainou des Kouriles Septentrionales, puisque nous la trouvons aussi
au Karafouto, au Yézo et au Japon. Les vases & anses & I'intérieur
que nous donnons ici viennent, I'un, a4 peu prés intact, du district
d’Esashi, au Nord du Yézo, et I’autre brisé, des environs de Sapporo,
également au Yézo. Tokio-Jinrui-gakukwai-Zasshi X ANEE € #zk
~Revue Anthropologique de Tokio N° 37.

Fig. 100. A. Vase en terre, 4 anses intérieures, trouvé i Esashi. (Yézo).
B. Fragment d’ancienne poterie 4 anses intérieures, trouvé auprés de Sappore.






































































































































































































































































































































































Explication de la Pl. XV.

A ¢t B.

Masques en bois.

C.
Poupée en bois.
Ces masques et cette poupée sont I’ ceuvre des Kouriliens.
I1 est étrange qu’on ne trouve rien de semblable, ni chez les
Ainou du Yézo, ni chez les Ainou du Karafouto. Par
contre, au temps préhistoriques du Japon, on trouve beaucoup
de ces masques et de ces poupées. A, est 'ouvrage de
Grigori lui-méme. C, représente un Kourilien en habits de
grand gala. D’aprés cela, il semble que les Kburiliens ont

mieux conservé la primitive industrie, que les autres Ainou.
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